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Edizione diplomatica
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BErtrans de born si fo acomiadatz d(e) soa
frage not fourd domna madomna maeuz de montai-
https://letteraruraeuropeaIet.uniromal.it/sites/default/fiIes/Chansonnier_provenP@%Enﬁﬁq@ﬁnﬁﬂ}%@%s%w&g%.j Py
ditz quel fezes en comtan ni enchantan.

ge lauolgues creire quel no(n) amesnagi-
scarda esi se nanet en sai(n)t onge uezer ma
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domna natibors de mont asquer gerade las
plus prezadas domnas ge fossen el mon. de
beutat ede ualor edenseignamen. Et agesta
domna eramoller del seignor de chales ede
berbesil ede mont ausier. Enbertrans sil fetz
reclam de ma domna maeutz quel auia pa(r)-
tit de si enol uolia creire per sagrame(n) ne per
esdich que li fezes quel no uolgues ben ana
guiscarda. esi la preguet quelal degues
recebre per cauallier eper seruidor. Mado(m)na
natibors corn sauiadomnaquellaerasil re-
fmage not foud spondet enaissi. Bertran per larason g(ue) uos
https.//letteratyraeuropea.let.uniromal.it/sites/defaul t/files/k 1.jpg etz uengutz sai ami eu en son mout a|egra
egaia etenc mo agrant honor. edautra p(ar)t

s me desplatz. Ad honor mo tenc car uos mez
uengutz uezer ni preiar queu uos prenda p(er)
cauallier eper seruitor. Edesplatz me mout

S uos auetz faich ni dich so per que madom-
na maeuz uos aia dat comiat ni per que
siairada ab uos. Mas eu son aquella ge sai

ben com se cambia tost cors damadors eda-
mairitz. Esi uos no(n) auetz faillit uas mado(m)-
na maeuz tost ensabrai la uertat esi uos re-
tornerai en lasoagraciasen aissi es. esi en

uos eslo faillime(n)s eu ni autra domna uos
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deu mais acuillir ni recebre per cauallier

ni per seuirdor. Mas eu farai ben aitan geu
uos penra amantener afar |o concordientre
uos et ella. Bertrans si sen tenc mout per
pagatz de la responsion de madomna nati-
bors. epromes li quel no(n) amara mais autra
domnani seruirasi no(n) madomna natibors.
s causa er quel no(n) pogues recobrar lamor
de madomnna maeutz. Ema domna natibo-
rs promes anbertran sella nol podia acor-

dar ab ma domna maeuz quelal recebria
fmage not fourd per cauallier eper seruidor. Eno(n) anet lon-
https.//| etteratyraeuropea.l et.uniromal.it/sites/defaul t/files’k2.jpg ga sazo que madomna maeuz saup quen
bertran no(n) auia colpa et escoutet |os precs
geill eron faich per enbertran. esil tornet en
gracia de uezer lo edauzir sos precs. Et illi
comtet el dislo manteneme(n) qgeill aviafa
ich madomna natibors ela promessio(n) gel-
laauiafaich adels. Don madomna maeuz

li disdel pretz et comiat de ma domnana
tibors egeis fezes absoluer las promessio(n)s
€lz sagramens assatz don es queil auian fa-
itz entre lor. Don bertrans de born fetz ag(ue)st
siruentes. Sabrils efoillas eflors. Eill bel
maitin eil clar ser. (et)c(etera).
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